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BOSTJAN DVORAK

Bavarska relativnost

Pred nekaj leti sem se udeleil uglednega Weikersheimskega
kongresa in po predavanju o gospodarskih vidikih zdrufevanja
Evrope v diskusiji izrazil nekaj zelo kritiénih pripomb v zvezi z
nadrti za uvedbo skupne valute evro. Vefina navzotih jih je
vljudno, a odloéno zavrnila, pri éemer sem dobil obéutek, da
sem jih globoko uzalil, ko sem kritiziral samoumevnost tega
koraka in ga oznadil kot “podzavestno psihiéno reparacijo nem-
Zkega naroda”. Verjetno jih je zbodla tudi opazka, da =i lahko
privoséim objektivno sodbo, ker sem tujec. To je bilo preved,
Morali s0 me zavrniti in v tem so si bili vsi enotni. Ko pa sem v
kratki pavzi stopil na straniiée, sem dofivel presenedenje: ob-
stopila me je skupina moZ ter me obsula z glasnimi pozdravi in
¢eptitkami. Navdudeno so mi segali v roko, me objemali in
vzhideno hvalili. Vefinoma so bili v civilu, nekateri so imeli
zelenkaste ali sive suknje z alpskim vzorei, neki mladenié, ki
me je zaradi hribovske oprave z dokolenkami, naramnicami,
usnjenimi hlackami in sivim klobuékom s peresom zelo gpo-
minjal na Kekea iz filma, pa je 2z rokami v bekih stopil predme,
mi navduseno stisnil roko in pribil: “Tako je prav, brat! Ti &
prijatel] Bavarske in bavarskega naroda. Bavarc smo tvoji
zavezniki.,” Nekdo drug mi je zagreto poroéal, da je prekolesaril
vso Slovenijo, ki je najlepda dekela na svetu in izredno podobna
Bavarski. Naslednji s¢ mi je vzhideno zahvaljeval za pogum in
podporo bavarski samostojnosti, “Slovenci ste se dobro odreza-
1i,” je rekel, “Slovenci in Bavarci bomo prefiveli, & si bomo
pomagali. Jih bomo Ze ugnali!® “Vi razumete Bavarce,” sem
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gli&al, “saj ni éudno, ko pa imamo tako podobno zgodovine,” Nekdo od prisotnih
bi me Zelel celo imenovati za bavarskega zunanjega ministra.

Ob povrénem pogledu se zdijo Bavarci éloveku kot upokojeni hal3tatski voj-
Bfaki, ki so jih nekof upodabljali na bronastih ali Zeleznih situlah. Alpske
uniforme in zadirfen govor, strog pogled in energina gestika naredijo prav
militaristiten viis. Zaradi samozavestnega nastopa in poudarjene zagovednosti s
pridihom igrano pristne rustikalnosti v kombinaciji z jezljivo prirezanimi nareé-
nimi izjavami nehote injajo na filmske prizore z rezkimi ukazi iz polpretek-
le nemike zgodovine, Caprav so take primerjave tvegane, se vsiljuje vtis, da je
Bavarcem na deZelni ravni dopuséeno to, kar je Nemcem na driavni (torej
nacionalni) ravn pmpnvedann Sele po tem fustvenem izbruhu “havarskega”
nacionalizma na stranidéu mi je postalo jasno, zakaj je morala biti reakcija na
moje pripombe v diskusiji tako odlofno odklonilna in zaka) so se morali vsi
zgrazati, Geprav (s staliséa Nenemca) nisem rekel nicesar hudega - zaradi tega
drugega obraza Neméije in Nemcev, ki je v (navideznem) nasprotju s prvim.

Sodet po mnoZitnem zmajevanju z glavo in soglasnem obsojanju mojih
besed, ni bilo v dvorani nikogar, ki ne bi imel keéapa in dzeza Se raje kot
Ameriéani sami; ne zaradi lastnega okusa, temveé zaradi neomajne neméike
(zgodovinsko pogojene) nacionalne diseipline. Naérti za ukinitev neméke marke
kot nacionalnega simbola in ponosa so Se ena priloZnost veé za demonstracijo
popolne pripravljenosti nemskega naroda, da simboliéno zatre vso svojo na-
cionalnost in raztisti z narodnimi atributi na drzavni ravni. Podzavestni cilj
tega poetja je Neméija kot drZava posameznikov, ki so Nemei zato, ker imajo
nemiko driavljanstvo, in ki so pristadi amerigke kulture, torej kulture zmago-
valeev druge svetovne vojne. To seveda velja tudi za &tevilne priseljence iz
drugih deiel, ki jih vedina Nemeev sprejema 2 odprtimi rokami. Njihova osnov-
na naloga je, da se asimilirajo, prevzamejo nemiko narodno zavest (skupaj s
samoumevno Zeljo po amerikanizaciji) in 8 tem relativizirajo nem&ko zgodovin-
sko krivdo. Kolikor ve¢ Afrifanov, Kitajeev, Japoncev, Slovencev, Hrvatov se bo
namred imelo za Nemee, toliko manj$a bo ta krivda, zmanjSevanju katere je
namenjen tudi celoten evropsko zdruZevalni program. Ker so Nemci zelo wpli-
ven in tudi finanéno mogoéen narod, se v Evropi Ze desetletja ukvarjamo skoraj
izkljufno s pranjem njihove narodne identitete. § tem ¢iféenjem je povezana
uvedba mednarodnega jezika — angleiéine, namenjena pa mu bo tudi vpeljava
skupne evropske valute. Uporaba angleééine in prevzem amerifke kulture sta
upravifena tam, kjer sta samoumevna in kjer iz moralnih razlogov nid drugega
ni mogoée — torej ne v Ameriki, ampak v Neméiji. Isto velja za vlogo Amerike
kot svetovne velesile, ki je ne morejo doumeti niti Ameritani sami in je prav
tako deleina (neuradnega) odpora, nenazadnje v obliki nedavne tragedije.

Visoka stopnja internacionalizacije na vseh ravneh nemikega nacionalnega
obstoja zahteva kompenzacijo nacionalizma, energija katerega je 3¢ vedno
navzola (prasevanje) in je ni mogode iznifiti. To postaja najbolj vidno po eni
strani v gospodarstvu (ki je le na videz mednarodno) in v neonacistiénem
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ekstremizmu, po drugi strani pa v obliki lokalpatriotizma, ki v majhnem
ohsegu realizira tisto, kar je v vedjem merilu nemogode ali nedopustno. Bavarei
80 lahko nacionalisti in nosijo npr. narodne nofe, ki so le bavarske in ne sploéno
neméke, pesem “Nemdija, od kod lepote tvoje?” pa je povsem nemogoda, Bavar-
stvo je lep primer uvridanja nem&kega nacionalnega obstoja na deZelno raven v
posebej za to pripravljen predaléek. Ta sistematiéna uvrstitev sluii nevtrali-
zaciji nemétva kot nacionalnega pojma (in ne obratno) ter predstavija posebno
“okno” v okviru nem&kega drZavnega aparata, kateremu ta narodni obstoj slui.
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Bavarstvo, pa naj se odraZa na sorazmerno visoki ravni deZelnopolititnega
populizma ali na najniZji, sportno-kulinariéni stopnji belih klobasic, sladke
gortice in piva na modro-belem priu, je del Neméije in je obstojno samo v tem
okviru. Kdor ni Nemee, ne more biti Bavaree. *Oans, zwoa, suffa” na Oktober-
festu in podobni folkloristiéni izpadi so zasilni ventil za izraZanje neméke
narodne zavesti pod drugo etiketo. V tem pogledu so Nemei “civiliziram” in
nacionalno “zapredaltkani”, se pravi, da njihov nacionalizem slu#i okviru, v
katerem se pojavlja, in ga nikoli ne preseze, razen kadar podivjajo in to se prej ali
slej vedno zgodi, Bavarci 50 torej prepri¢ani Nemci. To je skrivnost bavarstva,

Vse drugo so (namerni ali nenamerni) nesporazumi. Vsakrina primerjava
bavarstva s slovenstvom z neméke strani je poskus zasilne relativizacije ali
nevtralizacije slovenstva in slovenske samostojnosti, sprejemanje tovrstnih
primerjav & slovenske strani pa je naivno zagrizovanje v nastavljeno vabo, tes
sgj nas pravzaprav res ni. To nenehno primerjanje in tlafenje v bavarski okvir,
ki ga pri nas — na politiéni in zasebni ravni — hvale#nd sprejemamo, ni nié
drugega kot nekoliko bolj prefinjeno in za spoznanje vljudnejSe izrazanje prasta-
rega odpora in strahu pred nastankom novih demokracij vzhodnejse Evrope, ki
je ze razmeroma star pojav. Ce si pred priblizne petnajstimi leti kakemu
Nemcu poudaril, da ne govoris jugoslovansko, temveé slovensko, se je zgrazal
in obvezno pripomnil, da so oni vendar tudi Badenci, Bavarei, évahi ali Sasi,
ker pa Zivijo v skupni drzavi, se med seboj sporazumevajo v knjiZni nemaéini
(hochdeutsch). Seveda ni uposteval dejstva, da v nobeni od nadtetih dezel Ze
stoletja ni bilo nikogar, ki knjiine nem&éine ne bi obvladal, medtem ko naj bi
bili elovena@ina in albanééina le dialekta istega jezika. In da se makedoniéina
od slovenstine razlikuje bolj kot nem2&ina od angleitine, je bilo zahodnemu
Evropejeu popolnoma nedoumljive; nié éudnega, ko pa je celo keltski jezik
breton&¢ina uradno le francoski dialekt. Najbolj#i primer pa je vsekakor tisto,
kar imajo “med seboj” Nemei in Francozi —~ alzaséina. Kljub stevilnim vrhun-
skim lingvistiénim raziskavam, mednarodnim simpozijem in dialektologkim
disertacijam s také abstraktno vsebino, da je ne razumejo niti laiki niti &tuden-
ti slovenistike na ljubljanski filozofski fakulteti, je to naredje uradno Se vedno
del francoskega jezika po principu “drzava = narod”, Nemcev to ofitno ne moti,
medtem ko o vseh pokrajinah vzhodno od Neméije samozavestno in polni
ofitkov govorijo kot o (nekdaj) nemskih dezelah. To seveda vkljutuje tudi
vzhodni predalpski prostor; le zakaj smo tako podobni Bavarcem? Ker so nam
vladali Habsburfani, seveda! Po tej logiki smo torej Nemei in zdaj, ko smo se
osamosvojili, se jim moramo prikljuéiti, saj vendar spadamo skupaj.

Vse navduiene pohvale in primerjave, ki smo jih dele#ni s strani Nemeev in
smo nanje celo ponosni ter jih stalno omenjamo, so v bistvu njihova samotolazba
po strahotnem udarcu in poniZanju nemikega naroda (in vse zahodne Evrope):
priznanju Slovencev kot naroda in s tem priznanju vseh vzhodnoevropskih
narodov kot narodov, ki so enakopravni z zahodnoevropskimi narodi, ki pa
dejansko niso narodi v pravem pomenu besede, ampak samo drzavna judstva.

Sodobnost 2002 | 732




Se strinjate?

Javno priznanje slovenstva in s tem uradno sprejetje obstoja nezahodnoevrop-
skih narodov, ki so negermanski in niso vezani samo na drzavo (so torej narodi
v pravem pomenu besede), je najvedja Zalitev kolektivne biti nemikega in vseh
evropskih narodov. Seveda se nam za to ma3fujejo: vse, kar se ekonomsko-
politiénega dogaja v zvezi z evropskozdrudevalnimi procesi, pa na) gre za
skupno valuto, skupni jezik, kupovanje podjetij, ukinjanje brezcarinskih pro-
dajaln itn., je v prvi vrsti usmerjeno proti nagi samostojnosti, tudi ée se tega ne
zavedamo ne mi ne oni.

Njthovo glavno skrivno oroZje, od katerega s obetajo unifujofi povradilni
udarec, pa je éarobni program “Evropa regij”, lo naj bi razvrednotil obstoj
pravih narodov, Potem, ko ni uspelo ohraniti Jugoslavije (tudi v njej so se
sfasoma kot protiuted pravim narodom zafele pojavljati dodatne avtonomne
zemljepisne regije), bo treba poskrbeti za novo neviralizacijo: nastopili so éasi
za prebivalce Panonije, Alp, Istre in seveda Bavarske. Da le ni Slovencev. In
ker smo tako poslusni in disciplinirani, se #e pripravljamo na izpeljavo tega
zvitega nadrta, ki je bil sprejet, da nas pokoplje.

Preprifan sem, da nas ne bo. Mislim pa, da je edino, kar nas bo refilo,
vaestranzka nesposobnost in brezmejna neumnost nafega nacionalnega kolekti-
va (ki pa nima prav nobene zveze z zavidljivimi doseZki posameznikov), Zdi se,
da je ta neumnost neke vrste podzavestno cbrambno sredstvo in garant za
nacionalno prefivetje. Po drugi strani pa tudi t. i. Evropa ni vsemogoéna, kar
pomeni, da so njene modi omejene. C?sa ozremo v zgodovine, pridemo do
spoznanja, da v bistvu nikoli ni prav prestopila bregov Drave in Soce (morda
zgolj 1z zemljepisnih in klimatskih razlogov, a o tem podrobneje kda) drugid).
Tudi Bavarci se od nas verjetno razlikujejo bolj, kot mislimo oz. kot mislijo.
Vedeti moramo, da so (nevede) morda na&i najhujéi Mﬁﬂinjki, deprav se
izdajajo za najvedje prijatelje in jih mi kot take tudi sprejemamo, Ko se bomo
prihodnji¢ v modro-belem Sotoru v fasu “bavarsko-slovenskega tedna”, ki ga
kot posmeh Prefernu in slovenski kulturi vsako leto prirejajo pod njegovim
spomenikom v sredidéu Ljubljane, nacejali z bavarskim pivom, se je dobro
spomniti, da imajo take prireditve svoj namen. Simbolika! Le kako bi bilo, ée bi
v Berlinu nekoé uprizorili étajersko- ali pa primorgko-nemaki teden? 1sto velja
za vse “meddriavne” odnose med Bavarsko in Slovenijo ter drugimi vzhodno-
evropskimi driavami; to je (nenameren ali pa nameren) posmeh novim demokra-
cijam. Za defelnega glavarja se nekako ne spodobi, da bi ga sprejel ministrski ali
kar drzavni predsednik in potem Se poslusal njegove nasvete, se pustil poutevati
v zvezi § pogoji za sprejem v Evropo ipd. In ko se bomo morda kdaj udelezili
romanja na Chiemsko jezero (v “bavarski raj”), ki naj bi po novem postalo Ze
kar tradicionalno, se spomnimo, da sta hila Borut in Hotimir na tistem otoku
bavarska ujetnika oz talea in da se v bistvu klanjamo in zahvaljujemo za
podjarmljenje & strani Germanov, ki gotovo nima kaj dosti skupnega s posre-
dovanjem kréfanske vere; to 2o k nam prinesli e irski misijonarji, ki pa jih
nihfe ne omenja, ker nas paé niso pokorili.
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